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AnnoTanus: ITpepcTaBAeHbI pe3yAbTAThI HCCAEAOBAHMS S3bIKOBBIX EAMHHI] HAMIIA, HCIIOAB3YIOIUXCS B KaueCTBe IOKeAAHUH
3A2, KOTOPBIE HCXOAS M3 ITHPOKOTO B3rAsIAA Ha $Pa3eOAOTHI0 PACCMATPUBAIOTCS KaK PPa3eoAOrHYeCKHe BhIPaXKeH s U MUKPO-
TekcT. IIpu nccaeAOBaHUM 1 ONMCAHUM MAaTePHaAd IPUMEHSANCh METOABI CEMAHTUYECKOTO ¥ CTUAMCTHYECKOTO aHAAU34, aHa-
AM32 CAOBaPHBIX AeQUHMINI ¥ TPAAUIIMOHHBIN ONMKCATeAbHBIH MeTOA. LleAp — Ha MaTepuaAe MAMIICKHX GPa3eOAOTHIECKHX
BBIPa’KeHUH-TIOKEAAHHI 3Aa AATh HCCAGAOBATEAbCKYIO OLI@HKY HEKOTOPHIX aKTYaAbHBIX BOIPOCOB $Pa3eOAOTHHU: OIMHCHIBAIOTCA
Y Ha KOHKPEeTHBIX [IPUMEPaX HAAIOCTPUPYIOTCS HALIMOHAABHO- CIIe L[ UIECKIE KYABTYPHbIE, MUGOAOTHYECKHU U / HAY PEAUTH-
03HO 06yCAOBAEHHBIE I 00IeYeA0OBedeCKIe [IeHHOCTHbIE OCHOBAHHUS pPaseOAOTHH, YHKIHH GPa3eOAOTH3MOB, IPEACTABAECHBI
CyIlecTBeHHbIE TEMATHKO-CeMaHTHYecKHe (MOKeAAHHS 60AC3HH, CMEPTH, 3Aa CeMbe U 342 KaK TAKOBOTO) U CTHAHCTHYECKHE
(Aexcryeckue U rpaMMaTHYECKHeE) XAPAKTEPUCTUKH HAMIICKHX GPa3eOAOTHYECKUX BRIPAKEHUI-TIOKeAaHHE 3aa. [TokasaHo,
4TO B MAMIIIE 3ABIE TOKEAAHHS KaK CrieljuiiecKast KOMIOHEHTa AeKCHKOHA MOTHBHPOBAHBI KaK O0IeH3BeCTHBIMH, TAK K MeHee
M3BECTHbIMH PEAUTHO3HBIMH, HCTOPUYECKUMH U KYABTYPHBIMHU APXETUIIAMU U CIOXKETAMH, YTO IOXKEAAHUSMU 3A3 AAHHbIE
¢paseorornyeckue BhIpaXKeHMs SBASIOTCS AMIIb IO BHENIHeH U BHyTpeHHel ¢opMe, HO CTUAMCTHYECKU M IParMaTH4ecKH
HPEACTABASIIOT COH0J1 FOMOPHCTHYECKHE U CAPKACTUIECKIE GPa3eOAOrHYecKHe BBIPAXKEHHS-YKOPBI MEXXAOMETHOTO XapaKTepa.
Crarps MOXeT HaliTH TPUMeHEeHHUe IIPU MPOBEACHHUH AAABHEHIINX AMHTBUCTHYECKHX, KYABTYPOAOTHYECKUX U AMHTBOKYABTY-
POAOTHYECKHUX HCCAEAOBAHMI.

KAroueBble CAOBa: repMaHCKYe SI3bIKH, eBPEHCKIe SI3BIKH, pPA3EOAOTHS, SI3bIK M KYABTYPa, KATETOPHUSI «AOOPO — 340>, CEMaH-
THKA, CTUAMCTHKA
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BBeaenne

Hacrosmas cTaTbs MOCBAIeHa OMUCAHHUIO Pe3yAbTATOB
HCCACAOBAHMS A3BIKOBBIX €AUHUI] HAMIIA, HCITOAB3YIOIIHXCS
B KayeCTBe MOXEAAHHS 3Aa, KOTOpPbIe Mbl PaCCMaTPHBaeM
Kak ¢paseoAOrHuecKre BEIPAXKeHHA. AKTYaABHOCTD HCCAE-
AOBaHHS 00YCAOBAMBAETCSI, B YACTHOCTH, HECKOABKHMMH IIPO-
0AeMaMM U IPUYMHAMIL

1. AMHrBHCTaMH AO HACTOSITIETO BpeMeHH He pelleH BOIpoc,
CYHTATh AU MOAOGHBIE S3BIKOBbIE eAMHMIBI (yCTOMYUBbIE
BBIPAKEHH L, TIOCAOBHULIbI, TOTOBOPKH, KPbIAATbIE CAOBA KL T. I1.)
dpaszeororusmamy, T. e. dppazeororus (M Kak paspea A3bIKOZHA-
HUS, ¥ KaK GPa3eOAOTHIECKHI COCTAB A3bIKA) H ee 06beM
HOHMMAIOTCS ABOSIKO:

a) B y3KOM CMbICAE: KOTAQ TIPMHUMAETCS, 4TO BO ppaseo-
AOTHIO BXOASIT H, COOTBETCTBEHHO, HCCAEAYIOTCS YCTONIUBbIE
CAOBeCHBIE KOMIIAEKCHI 32 HCKAIOYEHIEeM IOCAOBHIY, TOTOBOPOK,
agopHu3MOB, peueBbIX MTaMIIOB H T. I1. Tak, E. M. Bepemarun
u B. . KocroMapoB 0TMEYaloT, YTO MOCAEAHHUE «KaK 3HAKH A3bI-
Ka 06AaAQI0T COOCTBEHHON CEMAHTUKOM, CBO€H CrIelnpUKO,
U TI03TOMY UX HEAB3S IIPSIMO OTOXXAECTBAATD C pPa3eOAOTHU3-
MaMu U TeM 6oAee co caoBamu> [ 1, c. 189];
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b) B mMPOKOM CMbICAE: BKAIOYAS [IOCAOBHIIBL, IOTOBOPKH,
KPBIAQTBIE CAOBA H T. IL [ 2, ¢. 560], AaHHOe IOHMMaHHUe BOC-
xoAuT K TpyaaM B. B. Bunorpaaosa.

2. He cymecTByeT eAUHOM KAACCUPHUKALUI M EAUHOM Tep-
MMHOAOTHMH M €AMHBIX KPUTepHeB KaacCupUKanuu ppaseo-
AOTU3MOB B AFOOOM UX — Y3KOM HAH IIHPOKOM — IIOHUMAHHUH.
9T0 06yCcAOBACHO HALHOHAABHO CIIEIIU( KON SI3BIKOB, KAAC-
CHQUKAIOHHBIME TPU3HAKAMHU, KOTOPBIE 3aBUCAT OT HCCAL-
AOBATEABCKHX IleAell U 3aAa4, a TAKKe OT CyObeKTHBHOTO
BUAGHHS HCCACAOBATEAIMH AQHHO# nipobAemaruku. Hampumep,
OTHOCHTEABHO KAACCHHUKAIMH PpPAHITy3CKHX GPazeoAOTH3-
mos II1. Baaau [3, c. 90-94] B. B. Bunorpapos oTMeuaer,
4TO ero KAaccHQHKAIUs Yepecdyp cxeMaTudHa [4]; camo-
ro xe «B. B. Bunorpaposa 4acTo ynpekaroT 3a OTCyTCTBHE
€AMHOTO IIPHHIIUIIA KAACCUPUKAITMU GPA3eOAOTHISCKIX eAU-
HHI. ABe IepBble IPYIIIBI — CPAIleHHs U eAMHCTBA — OTACAS-
I0TCSL APYT OT APYTa ITO IPU3HAKY MOTHBHPOBAHHOCTHU dpaseo-
AOTHYECKOH eAMHHUITbI, TPEThs IPYIIA — GpPa3eOAOTHIECKHE
COYeTaHMs — MO NMPU3HAKY OTPAHUYEHHON COYEeTAaeMOCTH
caoBa» [, c. 13]. Uro KacaeTcs MaTepuasa, aHaAH3HpYe-
Moro Hamy, To 1o kaaccudukanuu II. Baaau on oTHOCHTCS
K ¢ppazeoAOrHIecKUM eAMHCTBaM, a 1o B. B. Bunorpaposy
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€ro TPYAHO KAACCUPHLUPOBATD: HAUIICKIE [TOKEAAHUS 3Aa
IIPEACTABASIIOT CO00 ANOO ppaseorOruyecKre CpaljeHus,
An60 ppazeorOrHIecKre EAUHCTBA.

3. OpaseoAOTU3MbI, C OAHOM CTOPOHbI, HAIJMOHAABHO CIIEIIU-
(QUUHBL, 9TO «3epKaAO, B KOTOPOM AMHIBOKYABTYPHasi OOIHOCTD
HASHTUGUUHMPYET CBOe HALIMOHAABHOE CaMOCO3HaHUe>» [ 6, ¢. 9],
C APYTOil — ecAu OBl Bce $PazeOAOrU3MbI OBIAM KYABTYPHO-
CIeLpUIHBI, «OBIAO OB HEBO3MOXKHO HCCAEAOBATD KYABTYPHBIE
pasamuma» [7, c. 68].

4. TTockoABKY ppaseOAOTH3MBI MIPEACTABASIIOT COOOM
crenn$UIeCcKy0 KOMIOHEHTY AeKCHKOHA, TO 00pasyroTcs
OHH O4YEeBHAHO HHaye, YeM OCTAAbHbIE €AHMHHUIIBI CAOBAPHO-
ro cocrasa si3bika. I 9TOT BOIpOC 0653aTeAPHO BCTAET IPH
M3y4YEeHUH H UCCACAOBAHUH PPa3eOAOTHH POACTBEHHBIX, KOH-
TaKTHBIX U KYABTYPHO CBSI3aHHBIX SI3BIKOB M 9aCTO IIPEATIOAQ-
raeT ee STUMOAOTHYECKHH aHaAM3. TaKoi aHAAM3 IIPOBOAST
B CBOHX COIIOCTaBUTEABHBIX PabOTax, B YaCTHOCTH 110 FepMaH-
ckum s3bikam — A. O. Ao6poBoabckuit [8]; mo caaBsaHCcKUM
aspikaM — B. M. Mokuenxo [9]; mo reneruuecku pasHbiM,
HO AMHTBOTHUIIOAOTHYECKH U KYABTYPHO-TUIIOAOTHYECKHU
cxopanbiM s3bikaM — A. A. Tpuroppesa [10] (anrausickuit —
pycckuit — apabckuit) u V. Typu' (MAHII — HBPUT — aHTAHCKII —
pycckuii).

IfeAb cTaTby — Ha MaTepHaAe HAUIICKUX ppaseoAoruye-
CKHUX BBIPQ)KEHUH-TIOXKEAAHHH 3Aa AATh HCCA@AOBATEAbCKYIO
OIIeHKY MOCTABACHHBIX BbIlle AKTYaAbHBIX Borpocos (1-3)
¢paseororuu.

MeToABI H MaTepHAA

Ilpu nccaeAOBaHUH U OIMHCAHUH MaTepPHAAd IPUMEHSIAUCDH
METOABI CEMAHTUYECKOTO U CTHAUCTHYECKOTO AaHAAN3A, AHAAU3A
CAOBapHBIX AeUHHUIIHIL U TPAAULIMOHHbII OIMCATEABHBII METOA,
Marepuaa 6b1A 0TOOPAH IPUEMOM LieACHATIPABAEHHOM BHIOOPKU
u3 caoapeit V. I'ypu «Uro6 HaM CABIIIATH TOABKO AOOpbIe
BecTH. AOGpBbIe U 3Able IIOXKEAQHHS B MAHIIe» 1 «Ha koHunke
s3p1ka. SO0 IMOCAOBHI] Ha HAUIIIE >,

B cBoeit paboTe MBI IPUHIMaeM LIMPOKHI B3TASIA HA ppaseo-
Aoruio U Bcaea 3a M. V1. YepHbleBoit onpeaeasieM HCCAEAYe-
MBIFl HAMU MaTePUAA KaK Ppa3eorozutecKue 6bipajienus, T. e.
KaK «€AHHHIIbI, KOTOPbIE ITO CBO€l rPaMMaTUYeCKOM CTPYKType
SIBASIIOTCSI TIPEAMKATUBHBIMU COUETAHUSIMH CAOB U ITPEAAOKEeHHU-
SIMH> CACAYIOIIMX Pa3HOBUAHOCTEH IT0 MX KOMMYHHUKATUBHOM
sHaunmocTH (onpeseaerue u kaaccudukarua o [11,c. 45]):

a) mocaoBuupL: nit alts vos glantst iz gold* — He Bcé T 30n0-
TO, 9TO GAECTHT;

b) norosopxu: do ligt der hunt bagrobn — Bot rae cobaxa
3apbITa;

C) YCTOUYHMBBIE U BOCTIPOM3BOAUMbIE MEKAOMETHS H MOAAAD-
Hble BoIpaskeHust: got bahit! — Boxe coxpanu!

O. B. Bapep BripeasieT, KpoMe TOTO, eJUHUYbL PeHesozo
amuKema-6Aazo0noxcesaHus U eOUHUYbL PeHe6020 dmuKema-
noxeaanus 3aa [ 12], KoTopble MOXHO paccMaTpUBATDh KaK 4eT-
BEPTYIO Pa3HOBHAHOCTb (pPa3eOAOrHYeCKUX BhIPasKeHUH.

PesyabTarsl

B xonkperHoM s13bike, Kak oTMedaeT B. H. Teans, ppaseosorns-
MBI BO3HHKAIOT «Ha OCHOBE TaKOrO 00Pa3HOTr0 IIPeACTABACHHS
AeHCTBUTEABHOCTH, KOTOPOE 0TOOpaXKaeT OOHMXOAHO-IMIIU-
pHYeCKUl, ICTOPHYECKUI HAU AYXOBHBII OIIBIT SI3BIKOBOTO
KOAAEKTHBA, KOTOPBIi 6€3yCAOBHO CBSI3aH C €TI0 KYABTYPHBIMH
TPAAULIHAMY, 60 CyOBeKT HOMUHALIHU — 9TO BCETAA CYyOBEKT
HaIJMOHAABHOMN KYABTYpPBI>» |6, c. 214].

B HacTostmeit paboTe MbI [I0AAraeM, YTO $ppaseoOAOrHIeCKUI
COCTAaB BCSIKOTO SI3bIKA UMeeT TPH 3KCTPAAMHTBHCTUYECKHX
IIeHHOCTHBIX OCHOBAHMsI, KOTOpble 0a3HUPYIOTCS He TOABKO
Ha Cyry60 HalJHOHAABHOM KYABTYPe KOHKPETHOTO HapOAQ,
HO U CBSI3aHBI C Hell M APYT C APYTOM:

a) HAYUOHAALHO-CReyuPU1ecKUe KyABTYPHbIE eHHOCTH
U IIPEACTABAEHMSI, <B OOABIIMHCTBEe $Pa3eOAOTH3MOB €CTh
"caeAbl" HALIMOHAABHOM KYABTYPBI» [ 7, C. 82];

b) mugorozumecku u / uau peauzuosHo 06ycrosAettibie eHHOCTH
U IIPEACTABAEHHUS: < PEAUTHS U SI3BIK" eCTb 0COOEHHO TAyOOKast
pOoOAeMa, ...3aTPArHBaIOLIasi HEOCO3HABAEMbIe, I03TOMY CTH-
XUIHbIE ¥ BAUSITEAbHbIE MEXaHHU3MbI Y€AOBEUECKO IICHXOAOTHH
M KYABTYpBI> [ 13, c. 3]; Tak, «I[Incanue ray6oko BXOAUT B CO3Ha-
HHe HaPOAQ, CTAHOBSICh HCKAIOUMTEABHO YCTOMYMBOM €r0 YaCThIO.
<...> IIPOHHKAET B SI3bIK — B BUAE IIOCAOBHI}, pPA3EOAOTU3MOB,
O6IenOHATHBIX 06Pa30B U CUMBOAOB> [ 13, ¢. 270-271];

c) 06ujeuerosedeckue LIEHHOCTU U IPEACTABAEHHS, KOTO-
pble OTPaKeHbI B PA3HbIX SI3bIKAX BO MHOTHX $pPa3eOAOTrU3-
Max (U peskAe BCEro B TAKUX, KOTOpPble OMHCHIBAIOT UMEHHO
0611e4eAOBEUECKYIO LIeHHOCTHYIO OMIO3ULUIO0 006p0 — 340).

OTHOCUTEABHO CKAAABIBAHIS GPas3eOAOTH3MOB KaK TAKOBBIX
(BHe 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHOTO A3bIKA U IPYIII A3BIKOB)
B. A. MacAoBa OTMeYaeT, 4TO «CHaYaAd B MHPe BO3HUKAET HeKast
IPOTOTHIIHAS CUTYALMs, T. €. CUTYALHsl, COOTBETCTBYIOIAs
OyKBaABHOMY 3HAYEHHIO pPa3eOAOTH3Ma, HATIPUMED, YeAOBEK,
IIOCKOAB3HYBIIHCD, CEA HA KAAOILY. 32 Hell 3aKPeIASeTCsI COAep-
JKaHHe, KOTOpOe 3aTeM IIepe0CMBICAUBAETCS, T. €. OPMUPYeTCs
06pa3 $pa3eoAOrHIeCKOl eAHHHIIbI Ha OCHOBE ITePBHYHbIX
3HAYeHHUI CAOB B IIPOTOTHIIHOM cuTyaruu. FIMeHHO oTH mep-
BHMYHBIE CAOBA OCTABASIIOT B 06pase cBoii caep. Tak BosHHKaeT
BHyTpenHAs popMa (BD), B KOTOPOIt U COACPXKUTCA OCHOBHAS
HHPOpMAIIUS, CBA3AHHAS C KyABTYpOil. KyapTypHYIO HHpOp-
MAaIjHI0 MOXKHO HOAy4YuTb 13 B $ppaseororusma, nbo B Heit
HAAMYECTBYIOT "CAEABI” KYABTYPBI — MBI, APXETHUIIBL, OObIYaH
U TPAAMIIHH, OTPAKEHHbIE HCTOPUYECKHE COOBITHS U SAEMEHThI
MAaTepHAABHOM KYABTYpPhI» |7, c. 84] (em. Tawske [ 1, c. 190]).

! Guri Y. On the top of the tongue. 500 Yiddish proverbs. Jerusalem: The Hebrew University of Jerusalem, 2006. 250 p.

* Guri Y. Let’s hear only good news. Yiddish blessings and curses. Jerusalem: The Hebrew University of Jerusalem, 2004. 280 p.

* Guri Y. On the top of the tongue...

4 3Aech U panee HCIIOAb3YETCS HMAUMI-aHTAUNCKAsI Hay4YHas TPaHCKPUIIIHI HccaepoBareabckoro MHCTUTYTA UAWINA.
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IousTus do6po U 340 U CBA3aHHBIE C HUMH apPXETHUIIbI
SIBASIIOTCSI KAIOUEBBIMH B AI060I1 KYABTYpe U HaXOAST CBOIO
aKTyaAHM3alMIo B A0O60M si3biKe. TaK, «9THYECKHUI XapakK-
Tep eBPeliCKOr0 MOHOTEU3MA CBSI3AH C YTBEPXKACHHEM <...>
mpuMaTa A0Gpa Haa 3A0M. B KHure BBITHS KasKABI U3 aKTOB
TBOPEHHS COMPOBOXAAeTcs oneHKoil: "M yBupea Bor, uro aTo
xopomo” (Berr. 1: 4, 10, 12. 18, 21, 25); "U ysupea Bor sce,
uto OH co3paa, u Bot BecbMa xopomo” (BriT. 1: 31). Aobpo
yTBep)KAAeTcs B KauecTBe aTpubyTa TBopeHus» [ 14, c. 363].
Topa y>Ke CBOMM Ha4aAOM, COTAACHO OAHOM U3 M3BECTHEM-
IIUX KHUT Ha upuire «<IfeHa-y-paHa> SlakoBa 6en Muxaka
Amrkenasu (2-s moaosuna XVI — masaao XVII 8B.), rosopur
0 p06pe 1 3ae: «modeMy Topa HauMHaeTCs C GYKBBI Gemn U CAOBa
"6epewum” ("B Hatane"), ...XOTA 3TO BTOpas 6yKBa B 2APaBU-
Te? <...> MOCKOABKY C GYKBbI e HaUMHAETCS CAOBO "Opaxa”
("6aarocaoBenne”), a c 6yKBbl aiep HaUUHAETCS CAOBO “apyp”
("mpoxast"), TIpecssToit BEIGpaA 6YKBY 6en, 4TO6BI HAYATH
Topy» [15,¢c. 17].

Ho He TOABKO peAUTrHs M HallHOHAABHASI cllelupUKa,
HO ¥, KaK YKa3bIBAAOCD BbIIIIE, O0IIedeA0BedeCKUe [IeHHOCTH
U [IPEACTABACHIS pOPMUPYIOT APXETHUIIBI AOOPA 1 3A2: HAMII-
CKH€ «3ABI€ [I0KeAAHHS... OTAMYAIOTCSI OT TPO3HBIX 61bAeficKuxX
npoxasituit. ITo cpaBHeHHIo ¢ mpoxasiTisiMu B Tope, KoTopsie
YIPOXAIOT TSDKEABIMU GEACTBUSIMU TeM, KTO He COOAIOAAET
BepHOCTb Bory, 3Able OXKeAQHIS B MAHIIE SIBASIIOTCS B OCHOB-
HOM BBIP@KEHHEM KPAaTKOBPEeMEHHOT0, IIPEXOASIILIETO THeBa >
H B 9TOM OTHOIIIEHHUH HMEIOT, CKOpee, MEXXAOMETHbII XapaKTep.

Hocurean 3amapHOrepMaHCKOTO HAMOMA — SI3bIKA HAUIL,
6e3yCAOBHO, IMEIOT CBOIO KYABTYDY, KOTOPas, C OAHOI CTOPO-
HBI, CyII[eCTBEHHO OTAMYAETCS OT FePMAHCKON, HO C APYTOi —
HMeeT C IOCACAHEH OIIPEACACHHYIO H AaKe PYHAAMEHTAABHYIO
06IMHOCTbD:

1) obuee (peaeBaHTHOE AAT HACTOSIEH paGOTBL): a) HYAAU3M
HAPSAY C TPAAMLHOHHDBIM XPHCTHAHCTBOM (2 TAKOKe TPAAULIHOH-
HbIM HCAQMOM) — ABPAaaMUYeCKHe PEAUTHH; 6) HAHII — 3aTlaAHO-
TepMaHCKHI1 I3bIK; B) MHOTOBEKOBOE IPOKUBAHUE AIIKEHA3CKHX
eBpee (HOCUTeAell MAMIIA) HA OAHOI AMHTBOTeOrpaduaecKoit
TePPUTOPUH C HEMIIAMH, ABCTPHUILIAMH, IIBEMIJApLIAMI U APY-
THIMH HOCHTEASIMU HEMELIKOTO 1 IIPOYHX FePMAHCKHUX SI3bIKOB;

2) pasanuus (peseBaHTHbIE AAS HacTOsIelt paboThl):
T') eBpeH reHeTHYeCKH — CEMHTBI, GAHKHEBOCTOYHBI HAPOA;
A) PEAMTHO3HO — HYAEH.

K npumepy, 65140 AOKa3aHO, YTO «IIPEACTABACHHS O PEAU-
THO3HBIX KOHIIENTaX, GopMUpYoOmuX peanrrosnsie KM Hocu-
TeAel PyCCKOTO, aHTAMFICKOTO H apabCKOTo sI3BIKOB, BO MHOTOM
COBIIAAAIOT, YTO [IOATBEPXKAAET TOT PaKT, YTO HOCUTEAU PyC-
CKOT'0, QHTAMICKOTO U apabCKOro SI3bIKOB SBASIOTCS IIOCAE-
AoBaTeAsMHu "aBpaamuyeckux” peaurnti» [10, c. 12]. dro
OTHOCHUTCS U K €BPesIM, H TAABHOE B TOM IIAQHE, UTO B IIEAOM
HOHSATHS O AOOPe U 3A€ y HyA€eB U XPUCTHAH O6IHe.

BasxHas XapaKTepHCTHKA $pPaseOAOINIeCKUX BbIPAXKEHMUIT,
B TOM YHCA€ AHAAM3UPYEMBIX [IOKEAAHUI 3Aa B UAHIIIE, COCTOUT
B TOM, 4TO OHH SIBASIOT COGOI 9KBUBAACHT LIEAOTO PACccKasa
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[1, c. 189], MunumaabHbIit TekcT [16, c. 67], nau MUKpO-
TEKCT, KOTOPBIH AQeT «BCe THUITB MHPOPMAIIUH, XapaKTepHbIe
AASL OTOOPQXKEHHSI CUTYALUH B TEKCTe, HO IIPEACTABACHHbIE
BO $ppaseoAOrn3Max B BuAe "CBEPTKU', TOTOBOI K yIOTpebAe-
HHIO KaK TEKCT B TeKcTe» [ 6, ¢. 8]. MUKpOTeKCTOBbI XapaKTep
¢$paseorOrnyecKUX BHIPAKEHUH II03BOASIET, C OAHOM CTOPOHBI,
HCCAEAOBATh MX H€CKOHTEKCTHBIMU METOAAMH, C APYTO —
00yCAOBAMBAET OAHY U3 X QYHKIIHIL, @ IMEHHO KYMYASMUg-
HY10, KOTOpas «CBOMCTBEHHA, HaITpuMep, mocaosuriaM. Oxu
SIBASIOTCSI 0600 11eHIIeM )KH3HEHHOTO OIbITA HAPOAQ, OIIbITA,
KOTOPBIH IIOAYYHA 00IeCTBEHHOE IIPU3HAHHIE 1 PEAAU3YeTCs
B PeYu B BHAE COBETA, IPEAOCTEPEXEeHHs U T. IL.>» [ S, c. 60].
(Dpaseosoruyeckue BhIpaXXeHHU, IO HAIIeMy MHEHHUIO, CyIIje-
CTBYIOT B A3BIKE AQXKe He KaK MUKPOTEKCTBI, HO KaK TEKCTHI,
a B peYH UCMOAB3YIOTCS MUMEHHO KaK MUKPOTEKCTBI, HallpaB-
ACHHbIE Ha PEaAM3AIIUIO ONIPeACASHHbIX QYHKIIUIA B AUCKYP-
ce. IIpu aTOM 1OA, AUCKYPCOM TIOHMMAETCS <TeKCT, B3ATHIH
B COOBITUIHOM aCIIEKTe >, HAU «Peyb... KaK [jeAeHAIIPaBACH-
HOe COITMaAbHOE AeHCTBHE, KAK KOMIIOHEHT, y4acTBYIOIUI
BO B3aMMOACHCTBUH AIOAEH ¥ MEXaHU3MAaX X CO3HAHMUA. <...>
peub, "morpysxeHHas B xku3nb">» [ 17, . 136-137], aubo, MmoxxHO
AOOABHTD, TEKCT, «IIOTPY)KEHHbIN>» B KyABTYPHBIH, HCTOpUYe-
CKHMH U T. II. HAPPATHB.

OAHAKO apXeTHIIBI K HCTOPHS YaCTO AHOO He OCO3HAIOTCS
HOCHTEASIMH SI3BIKOB, ANOO HX 3HaYeHHe 3a0bIBAETCs, M TeM
CaMbIM QPa3eOAOTU3M TepseT AAS HOCUTEACH MOTHBHUPOBAH-
HOCTb — 10, 40 I11. Baaau HasBaA «3abBeHIeM CMBICAA COCTAB-
HBIX 9aCTel>» (pPa3eOAOTH3Ma: COCTABASIONIHE €TI0 «dAEMEHThI
YTPadMBaloT CMbICA, CTAHOBSTCS HEIOHATHBIMU> [ 3, c. 99].
Takum Mo>KeT OBbITb, HAIIPHMEP, CAEAYIOLIlee 3A0€ II0XKeAaHHe:
farshribn zolstu vern tsum toyt — o6 TbI GbIA BBraepKHYT 13 Kevirn
sxusnn (6yxs. Uto6 Tebs samucasu k cmeptu). ToakoBanwe,
MOTHBUPOBKY AAHHOTO GPa3e0AOTHYECKOTO BHIPXKEHUSI MOXHO
HaiiTy B TpakTaTe «Pomr-xa-Ilana>: «Tpu KHUrM pacKpbIBAIOTCS
B AeHb HoBoro ropa... oAHa AAsL HEHCIIPaBHMBIX I'DeIIHHKOB,
ApYyTasi — AASE 6€3yIIPeUHBIX [IPABEAHNKOB, M TPETDSI — AASL AIOACH,
3aHMMAIOIIHX IIPOMEXYTOYHOE MOAOKEHHUE; <...> 3ACAYKUAH
OHH [[IPOIIeHNs] — 3aNHUNIYT UX K KU3HHU, He 3aCAY>KUAU —
6YAYT 3aMHCaHbI K cMepTH>» [1uT. mo: 18, c. 367]. Takum o6pa-
30M, IUCbMEHHAs TPAAUIIUS — OAHO U3 CPEACTB PeaAM3alluy
¢dpaseororn3aMaMu UX BeCbMa BOXXHOH KyMyASTUBHOH QyHKITHH
(oanako A. B. KyHHH «IloMemaeT> 3Ty QYHKIMIO AMIIDb YeT-
BepToii 1o cuery [, c. 60], B To Bpems kak E. M. Bepemarun
u B. . Kocromapos — nepBoit u3 AByx [ 1, c. 191-194]).

C KyMyAsITHBHOM TECHO CBsI3aHA QUpPeKmueHas GyHKINS —
«HEIIOCPEACTBEHHOTO YIIPAaBACHHS IIOBEACHHEM YeAOBEKa >
[1, c. 193]. Peaansanus AMpEKTHBHON QYHKIMH pedn depes
HOXeAAHHUe 342, 6e3yCAOBHO, HAIIPaBAeHA Ha IIPeAOTBpAIeHUe
AEFICTBUI aApecara, HeXXeAATEABHBIX AASI CY0'beKTa [IOXKEeAQHHS,
HanpuMep, Kak B CAeAyIomeM GpPa3eOAOTHIECKOM BBIPasKEHUH,
HCIIOAB3yeMOM AAS TIpeceyeHHUs OTIPeACACHHbIX AUCKYPCHBHO-
PpedeBbIX IPAKTHK appecata: dos moyl zol dir fun hintn shteyn! -
3arkuucs! (6yks. UT06 TBOH POT HAXOAHACA C3aAH!).

® Guri Y. Let’s hear only good news... P. 18. 3aech u pAaAee 110 TEKCTY ITepeBOA BBIITIOAHEH aBTOPAMH CTATbHU.
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Kaxk siBcTByeT U3 IpHBeACHHBIX Bl GPa3seOAOTHIECKUX
BBIPaXKEHHUIT, [IOXKEAAHNSI 342, KaK H AI0ObIe GpPaseOAOrU3MBL,
BBIIIOAHSIOT U APYTHE QYHKIIH: IMOYUOHANLHO-IKCIPECCUBHYIO,
aKcnpeccusno-o06pasuyto, Pynxyuto saxonusayuu peuu [S, .
60; 19]. pummckue sxe «6paHHble BbIPaXXeHUs GbIBAIOT OPOit
AOBOABHO PE3KUMHU >, HO U «BECbMA SKUBOIIUCHBIMY 1 329aCTYIO
IOMOpUCTHIeCKUMU>®: aroysshlepn zol men dir di kishkes fun
boykh un arumviklen zey ibern haldz — 9106 BBITaIMAU TeGe
KHIIKY 13 KMBOTA U HAMOTAAM X Ha 1Ieto; a ruekh in dayn
treyfenem pisk arayn — dept 6bI HOGPAA TBOIO HEKOLIEPHYIO MOPAY
(6yxs. Yept B TBOIO TPedHYIO MOPAY). B AAHHBIX OXKEAAHUAX
9KCIIPECCHBHOCTD AOCTHIAETCSI 06PasHO-ANCHEMUCTUIECKUM
OIMCAHUeM CMEPTH IIOCPEACTBOM CAOBOCOYeTaHs aroysshlepn di
kishkes fun boykh (BbITAIMTH KMIIKH 13 SKUBOTA) U OMIUCAHHEM
HEIPHSI3HHU K aAPeCaTy IOKeAAHHs IOCPEACTBOM MeTadopHde-
CKOTO YIIOTPe6ACHHUS CYIIeCTBUTeABHOTO ruckh (depT) 1 mpraa-
rareAbHOTO treyf (TpedHOit) B cOdeTaHHUH C TPy6O PasrOBOPHBIM
cymecTBuTeAbHbIM pisk (Mopaa / poxa).

OMOLMOHAABHAS, HAY SMOTHBHAS, GYHKIIUS SBASETCS OAHOM
13 6a30BBIX GYHKIIHIA A3bIKA BOOOIIE HAPSAY C KOMMYHHIKATHB-
HOI1 1 KOTHUTHBHOI [ 20, . S64], T. e. A13bIK HAPsIAY € HHPOPMHU-
pOBaHMEM U [IO3HAHMEM OIIUCBIBAET SMOLIMI Y€AOBEKA U OLIEHKY
MM AEHICTBUTEABHOCTH. «KaTeropust cy6peKTHBHOM OLIeHKH —
CeMaHTUKO-IPaMMaTHYeCKasl KaTEerOPHsl, BLIPAXKAIOIIas Cy6'b-
eKTHBHYIO OL}eHKY TOBOPSIIUM IIPEAMETA, IPU3HAKA IPeAMeTa
HAY IPH3HAKA ACHICTBIS M BHOCAWIAS B OCHOBHOE [IPEAMETHO®
3HaueHUe CAOBA AOGABOYHBIE 9MOLIMOHAABHO-9KCIIPECCUBHBIE
OTTeHKH> . [AaBHast 0COGEHHOCTD OLIEHKH — IPUCYTCTBHE B Hell
cybpekruBHOro dakropa [21, c. 22]. Tak, B puBeACHHDIX BbilIe
IpUMepax Cy6beKT IMOLMOHAABHO, SKCIIPECCHBHO H AAKOHUYIHO
AQeT HeTaTHBHYIO OLIeHKY aApecaTy IoxeAaHust. Peaansanus
9MOILIMOHAABHO-9KCIIPECCUBHOM, 9KCIIPECCHBHO-06pasHON
U AAKOHUYECKOM QYHKITHI AOCTHUIAETCS UCIIOAB30BAHIEM
BBIPA3UTEABHBIX CPEACTB C OTPULIATEAbHON KOHHOTAIMeEH
B COCTaBe KPATKUX $pPas3eOAOTHIEeCKUX BbIPSKEHHIL.

Aaaee peaCTaBACHBI HEKOTOPbIE CYLIeCTBEHHBIE TEMATUKO-
CeMaHTHYeCKHE H CTHAMCTHIECKHE XaPAKTEPHCTUKI HAMIICKAX
ppaseoAOrnIeCcKIX BHIPKEHHUI-IOKEAAHHI 3Aa. AAS ceMaH-
TUYECKOTO aHAAN32 MBI IIOAB3YEMCS CACAYIOIIMMY TEPMUHAMH
cemanTuueckux poaeit (cp. [12, c. 19]):

« appecar oxeraHus (A) — OAYHAIOLIHI IOKEARHHE;

« kBasuobpexr noxeaanus (Q) — skeaaemplit 06pas, a UMeH-

HO IIPeAMET, AUILIO0, MECTO UAU BPeMsi, 10 OTHOIIEHHIO
K KOTOPOMY aApecaTy SKeAAeTCsl COBEPIINTD ACHCTBHE
AM60 B CBSI3M C HUM UCIIBITATD IPOLIECC HAM COCTOSIHUE;

xaysarop 3aa (C) — auno, npeamer uaun (cBepxd)ecTe-
CTBEHHAsl CHAQ, BRICTYMAIOMAs B KaueCTBe UCTOYHHKA
HAM IPUYMHbI 3A3;

« cybpext noxeaanus (S) — BhIpaXaroIuil MoxeAaHue
appecary.

ITpu 5TOM MBI HAMEPEHHO OTKA3bIBA€MCsI OT TEPMHHA 005-
KM NONEeAAHUS B TIOAB3Y K6A3UO0BEKM NOJHEeAAHUS, TTOCKOABKY
aHaAusMpyeMble $pa3e0AOruIecKre BhIpaXKeHHs], Kak TPABUAO,
He HOCST PeaAMCTHYHOTO XapaKkTepa.

I. TeMaTHKO-CeMaHTHYeCKHE XaPAKTEPHCTHKH
HecMoTpst Ha HETaTHBHYIO CEMAHTHKY COOTBETCTBYIOIIHNX
SI3BIKOBBIX M PeUYeBbIX €AUHUI], B TOM YHCAe $ppaseororude-
CKHX BbIPaXKeHHIl, B COBPeMEHHDIX AUCKypcax (3a HcKAIOde-
HHEM «CIel[HaAU3UPOBAHHBIX> MATUYeCKHX IPAKTHK) 3A0€
HOXeAQHMe Yepe3 HalMeHOBaHNe KOHKPETHOTO 3Aa U / HAH
CIIoco60B ero NpUYNHeHNs, 6e3yCAOBHO, He UMeeT B cefe
HU Maru4ecKoro CMBICAQ, HH, KaK [IPABUAO, HATIPAaBAEHHOCTH
Ha ero peaAbHOE BOTIAOLIEHNE: «COBPEMEHHbIE [IOKEAAHNUS 342
HCIIOAB3YIOTCS B COCTOSIHUU adPeKTa AAS BBIPOKEHUS Pe3KO
HETaTHBHOTO OTHOIIEHHUS K aApecary (OCy>KAeHHs, HeropoBa-
HUS, IPe3PeHHs, HEHABUCTH U T. A.) ... [AQBHAS HX IIParMaTH-
4ecKas [JeAb — BBIPA3UTb OLleHOYHYIO PeaKI[HIO Ha CHTYALIHIO,
a He CIIOCO6CTBOBATb PEAAM3ALIHH OIIPEACACHHOTO ACHCTBIA
U M3MEHeHHIO peaabHOCTH>» [22, ¢. 175], oHu He copepxat
YTPO3BI TEM AEHCTBHEM, IPOLIECCOM HAM COCTOSIHHEM, KOTO-
pOe IOAyYaeT SI3BIKOBYIO aKTYaAH3ALIMIO IOAOOGHOTO poAa
ppaseorornyeckUMH BRIpRXXKeHUSIMU. B nanme, kpome Toro,
MHOTHe 3AbIe II0XKEAAHHUSI TOKEAAHISIME 3A4 SIBASIOTCSI TOAb-
KO IIO BHELIHe! U BHYTPeHHeN $OpMe, HO CTHAHUCTUYECKH
U [IParMaTUYeCKU IIPEACTABASIOT CO6OM IOMOPUCTHIECKHE
U capKacTudeckre $ppaseoAOrHIecKie BbIPAKEHHS-YKOPDI
MEXXAOMETHOIO XapaKTepa, YTO yCMaTPHBAeTCs Aaxe 6e3
YCTaHOBAEHMS UX MOTHBHpPOBKH, Hanpumep: vifl yor du bist
gegangen oyf di fis zolstu geyn oyf di hent un di iberike yorn
zolstu zikh sharn oyfn hintn — CKOABKO A€T ThI XOAHA Ha HOTAX,
CTOABKO K€ YTO6 XOAHA ThI HA PYKaX, 2 OCTABIIUECS TOABL YTO6
IIOA33A Ha 3aAHULIE.

B cBs13u ¢ 9TUM HeOOXOAUMO IIOAYEPKHY TS, YTO B AAHHOM
CTaTbe TEPMUH PPA3e0A02UHECKUE BbIPANCEHUS-NLOKEAAHUS 340
HCIIOAB3YETCSl HAMH B OIIPEACACHHOM MePe YCAOBHO — HCXOAS
U3 UX BHyTpeHHel $opMbL. AHAAN3 GaKTHIECKOTO MaTepHUaAa
II03BOAUA BBIAGAUTD CACAYIOIHE TEMATHYECKIE IPYILIBI $pa-
3€0AOTHUYECKHX BRIPAKEHHUI-TIOXKEAQHHUI 3Aa B HAMIIIE.

1. Moxeranue 6oresnu (yéeuvs, 6oau m. n.)

a) c HauMeHoBaHMeM BHAA 6oAe3Hu (paccTpoitcTsa):
a kholere (C) dir (A) in die beyner / in kop (Q) — Xoaepa Tebe
BKOCTH / B TOAOBY; s zol dir (A) vaksn a geshvir (C) oyfn pupik
(Q) - Yr06 y Tebs BoipoC unpeit Ha mytike; ale beyze khaloymes
(C) tsu dayn (A) kop (Q) — Bce AypHbBIe CHBI Ha TBOIO TOAOBY.
HanmeHoBaHusIM 60Ae3Hel B TOAOGHDIX PppaseoAOTHIeCKUX
BBIP)KEHHAX IPUIHCHIBAETCA POAD (B HAIIUX TEPMHUHAX) Kay-
3aTopa, T. €. IPUYKHBI 3Ad, 2 HAUMEHOBAHISIM YacTel TeAa
Y BHYTPEHHUX OPTaHOB — POAb KBa3HOObeKTa [IOXKEAAHNUS, T.
K. IMEHHO Ha HUX HaIIPaBAECHO 3A0€ MOXKeAaHue®;

STam xe.

7 Pozenraap A. 3., Teaenxosa M. A. CA0Bapb-CIIpaBOYHNK AMHIBHCTHYECKHX TepMUHOB. M.: IIpocemenue, 1985. C. 105-106.

8 AaAee B TOAKOBAHHUSIX B KaU€CTBE METasI3bIKOBOM YCAOBHOCTH MbI HCIIOAb3YEM ITPEAAOXKEHHA THIIA «DBoaesnp BBICTYIMAET B Ka4eCTBE MPUYHMHBI 3A, YJACTH T€AA —

B KauecTBe KBa3HMOObeKTa IIOKEAAHHS> .
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b) xax HeAOMOTaHUs KaK TakoBoro: arayntrogn zol men dikh
(A) a krankn — Yto6 sHecAu Teb6s 60abnOTO; di make (Q)
zol men dir (A) opgeyn un tsurik kumen — Ut06 HeayT y Te6s
KOHYHACS ¥ BEPHYACSL.

2. Iloskeranue cmepmu

a) c HanmeHOBaHuMeM npuauHbI (crioco6a) cmepru: a shtrik
(C) dir (A) oyfn haldz (Q) - BepeBky Tebe Ha meto; kush
a ber (C) untern fartekh — TTomeayit MeABeASt TIOA $apTYK>;
a shteyn (Q) zol fun dir vern — U106 TbI IpeBpaTHACS B KAMEHD;

b) ¢ OTCHIAKO# K TPAAUIINH, PEAUTHO3HBIM IPEACTABACHH-
M u 6ubaeiickuM croxetam: a kleyn kind zol nokh dir heysn
(A, Q) - Y0661 Hapekam MaapeHIa TBOMM HMeHeM (6YKB.
Yro6 maseHbkoro peberka 3Baau, Kak Tebs); aroysflien zol
bay dir (A) di neshome (C) — Ayma u3 te6s Bon (6yxs. Iro6
y Tebs Ayma BolaeTeaa); homens gedule un koyrekhs nes (C)
zol dikh (A) trefn — XKenaro Te6e caaBbr AMana n uypa Kopes
(6yxs. UT06 Tebs HacTurAM caaBa Amana u uypo Kopes).
TlepBoe moskeAaHe CBS3aHO C TeM, YTO «C IV B. A0 H. 9.y eBpeeB
OTMeyaeTcst 06bIYail IOYNTAHUS [IAMSATH YMEPIIEro MpeAka
[IyTeM IepeAauy ero UMeHH [IOTOMKY, <...> He PerAaMeHTH-
POBAHHBIM PEANTHO3HBIMH [IPEANIICAHUAMA »>, & «HOLIEHHE
OAHFHX ¥l TeX JKe AMYHBIX UMEH 3APABCTBYIOIUMU YACHAMU
OAHOIt CeMbU CYMTAAOCD... HEAOTTyCTUMBbIM> [23, c. 116].
TlocaepHee TOKeAAHHE MOYXKET 6bITh 6€3 MOTHBUPOBKH (CroxKe-
Ta) He MOHSATO KaK 3A0e: AMaH — CHMBOA aHTHCEMHTA, «TAABa
MUHHCTPOB Ljapsi AXalIBepoLa U XeCTOKHI IIPUTECHATEAD
eBpeeB, OBIA [IOBEIIEeH Ha AepeBe, peAHa3HAYeHHOM eBpero
Mopaexato»; Kopeit (Kopax) «Boccraa mpotus Mowuces
1 AapoHa, 3a 4TO IIOHEC HaKa3aHHe — 3eMAS IIOTAOTHAQ €I
BMECTe C [TAeMeHeM>»’; MOTUBUPOBAHHOCTb $ppazeoAOru3Ma —
BO MHOTOM «KyABTYPHOE 3HaHuUe, [KoTopoe] "BhlAaBAUBaeTCA"
U3 BHyTpeHHeN GOpMbI $pPaseoAOrn3Ma IOTOMY, YTO B Hell
COAEPIKATCSI TaKHe SAEMEHTbI, KOTOPble IPUAAIOT Pppaseoro-
IU3My HalJAOHAABHO-KYABTYPHbIH KOAOPUT. I1pyu aTOM OHU
MOTYT GBITH CBSI3AHBI C OGUXOAHO-IMIIUPUYECKIM OIIBITOM
HapOAQ, CO C$epOl MaTePHAABHOM KYABTYPbI, C ACTOPUIECKUM
OTIBITOM HApOAQ U T. IL>» [24, c. 22];

c) c HauMeHoBaHueM aTpu6yTos cmepTH: ikh (S) hob dikh
(A) in dr'erd (Q) — To1y mens B semae; vi derleb ikh (S) dikh
(A) shoyn bagrobn (Q)? — Kax 651 MHE AOXKHTb AO TBOHX
noxopon?; mayn (S) tate in dayne (A) yorn hot shoyn etlekhe
por matrikhim (Q) tserisn — Moit oTel] B TBOH TOABI yxe
cHocua (6YKB. pa3opBaA) HECKOABKO CAaBaHOB;

d) crienmaabHbIe MOXeAaHUs BHIKPECTY (T. €. TlepemmeAmeMy
U3 MyAQM3Ma B XPUCTHAHCTBO) U HeeBpelo C HAMMeHOBaHHeM
aTpubyTos cMeptH: kop in drlerd (Q), fis in kloyster (Q) -
ToAOBa — B 3€MAI0, HOTH — B IepKOBb; kop in kestl (Q), kestl
in dr'erd (Q) - ToAroBa — B AMMK, AMAK — B 3EMAIO.

3. Hosceranue 3aa cemve: a klog (C) oyf dir un oyf dayn
gantser treyfener mishpokhe (A) — Hecuactbe Tebe u Bceit
TBOe# HevecTHBOI ceMbe; a ruekh (C) in dayne kroyvim (A) -
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Yepr 651 T06pas TBOUX POACTBeHHNKOB (6ykB. YepT B TBOUX
POACTBEHHUKOB).

4. Iloxeranue 34a xax maxosozo: a biter mazl (C) oyf
dir (A)! - Topbkoit poau tebe!; eyn umglik (Q) iz far dir
veynik (A) — OAHOTO HeCHaCTBs AASL Te6ST MaAO.

5. Ompuyameavnas oyenxa adpecama (adpecam xax 3A0
Ora cybvexma): di klog (C) brengt dikh (A) — HecqacTtpe
Te6s1 mpurecao (6yks. HecuacTpe Te6s nmpunocur); di erd (C)
nemt dikh nit tsu (A) - 3emas Te6s He mpUGHPpeT; ver es iz
mir (S) mekane zol aleyn nit hobn (C) — Kro 3aBupyer MHe,
4T06 CaM HHYEro He HMeA.

II. CTuAnCTHYECKHME XapaKTePHCTHKH

1. VIHAeKcarus aApecara [OXeAAHNUs TOCPEACTBOM AOBEpU-
TeAbHBIX MecTOuMeHHu# du (Tbt) 1 dayn (TBoit): du zolst gemegt
zayn mit a kop kirtser — UTo6 TbI cTaA Ha TOAOBY HuKe; dayn
neshome zol arayngeyn in a kats, un a hunt zol ir a bis ton — Iro6
TBOSI Ayla BCeAMAAch (6yKB. BOIIAR) B KOIIKY, a cobaka ee
ykycuaa. ITpu 9ToM cy6beKT, Kak IPaBHUAO, He HHAEKCHPYETCSL.

2. Iupoxoe UCIIOAB30BaHHE ACKCHKH, HA3BIBAIONIEH YaCTH
TeAa M OPTaHbl YeAOBEKA, UTO IPHAAET OXKEAAHUSIM 3Aa IPY6YI0
KoHHOTauuw: dos moyl zol zikh dir shteln ayf a zayt — Uro6 pot
Te6e mepexocuao (6yxs. Uto6 poT y Tebs mosepHyACs B 60K);
di kishkes zoln dir aroys — UT06 KHIIKHU y Te6s IOBbIAASHAH.

3. Mcroap30BaHMe CPEACTB SI3bIKOBOI HIPBI:

a) CPeACTBa AASL CO3AAHHUS 9 PeKTa OOMAHYTOTO OKHAA-
Hust: hundert hayzer zolstu hobn, in yeder hoyz hundert tsimer,
in jeder tsimer tsvantsik betn, un karokhes zol dir varfn fun eyn
bet in der tsveyter — Y106 COTHIO AOMOB Thl HMEA, B KOXKAOM
U3 AOMOB II0 COTHe KOMHAT, B K&XXAO KOMHATe 110 ABAALIATD
KPOBATell, U YTO6 AMXOPAAKA HIBBIPSIAA T€6SI M3 OAHOM KOMHATBI
B ApyTyI0. [Top0GHDBIE ppaseorOrHyecKie BEIPAKEHUS-POPMYADI
Ax. Matucod umenyet repmunoM allo-malo-petition (6yxs.
nosxkeaHue 3aa unage) [25, p. 71-88]. Dpdexr obmanyToro
O>KHUAQHUSL B HUX CTPOUTCS Ha AHTOHHIMHYHOCTU CMBICAOB ABYX
yacTeit mpeaAokeHHs (KOTOpOe I03TOMY AOCTATOYHO AAUH-
HOE 110 CPAaBHEHHUIO C IPOYMMH TOKEAAHHAMH) : IIepBas 4acTh
10 $opMe IpeACTaBAsIeT cO60iT GAArONMOXKeAaHH e, BO BTOPOI,
Ha060POT, yTBEPKAAETCS II0XKEAAHUE 3AQ;

b) ucnioassosanue napadpasos-6ubaensmos: got zol oyf dir
onshikn fun di tsen makes di beste — U106 60r HacAas Ha Tebs1
HAMAYYINYIO U3 AECSTH Ka3Hell erHIeTCKHX;

C) HCrIOAb30BaHKE GOPMYA, AHHYAUPYIOIIHUX «CHAY TOABKO
4TO IIPOUBHECEHHOTO 3AOTO IIOXKEAAHHUS» ':

« Iloxenanue + popmyaa es zol faln in vaser / in yam
arayn — 94106 yI1aAo B BOAy / B MOpe;

« Iloxeaanue + opmyaa nit far mir / nit far keyn yidn /
nit far keyn mentshn gezogt — He po MeHst / He po
eBpest / He IIPO YeA0BeKa GYAb CKa3aHO.

ITopo6Hble GOpMYABL, A0GaBASIEMDIE K IIOKEAAHHSIM 3Aa H TaK-
Ke IPeACTaBAsIIoIYe cO60iT ppaseOAOrnIecKie BEIPAKeHHS,

® Guri Y. Let’s hear only good news... P. 95.
10 Tam xe. P. 25.
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CBSI3aHBI, B YaCTHOCTH, C T€M, YTO «COTAACHO 3TUYECKIM

HOPMAaM HyAQU3Ma, )KEAATh 3Aa EAHOBEPIIy... aMOPAABHO>» ',
4. CunTakcudeckoe odopMAaeHHEe $PaseoAOTHIECKOTO

BBIPQXKEHHA-TIOKEAQHHS 3Aa IIPEUMYIIeCTBEHHO:

a) B BHA€ OITATUBHBIX IPEAAOXKEHHIL C MOAAABHO-BCIIOMO-
raTeAbHBIM TAQTOAOM AOAKEHCTBOBAHUS zoln: arayntrogn zol
men dikh a toytn — Uto6 Te6s BHECAU MEPTBOIO;

b) no6yauTeApHbIX Mpearokenuit: vert beyde a kapore in eyn
tog! — Crunbre o06a B OAMH ACHB!

3akAroueHue

YcroituuBbie BHIPAXEHHA-TIOXKEAAHUS 3Aa CAGAYET paccMa-
TPUBATh KaK PPaseOAOrUYECKIEe BRIPAKEHMUS, T. €. 6a3Upysich
Ha ITMPOKOM NMoHUMaHuu $ppaszeosorun. Ppaszeosoruyeckuit
COCTaB AKOOOTO SI3BIKA, B TOM YHCA€ HAMIIA, IMEET TaKUe 9KCTPa-
AVIHTBHCTHUYECKHE IIeHHOCTHbIE OCHOBAHMS, KaK HAIUOHAABHO-

crienr$uIecKie KyABTYPHbIE, MUPOAOTHYECKHU U / HAY PeAU-
THO3HO OOYCAOBAEHHBIE M O0IedyeAOBedeCKUe [[eHHOCTH
U IIpeACTaBAeHHs. Bce OHM HAXOAST CBOe OTpakeHHe BO MHOTHX
¢paseororusmax, mpexae BCEro B TeX, KOTOpble ONMUCHIBAIOT
0b1jeyeAOBeYeCKYIO [[eHHOCTHYIO OIIO3HIMI0 000p0 — 340,
KOTOPpast HAXOAUT CBOIO aKTYaAH3aIIUIO, B YACTHOCTHU BO Pppaseo-
AOTHYECKHUX [TOKEAAHMSIX AOOpa U 3Aa.

Vipunickue ¢ppaseorornyeckrie BhIPAXKeHUA-TOKEAAHUS
3Aa OTPAXAIOT KAK TECHO CBA3aHHbIE C MYyACHCKOHN peAurueit
HAIJHOHAABHO-CIleljupHUIecKre, TaK U OOLjeueAOBedeCKIe
HpeACTaBAEHHSI 0 AOOpe 1 3ae. TeM caMbIM Pppaseorormieckue
BBIPa’KeHMA-IOXKeAAHUS 3Aa KaK CIelupuieckas KOMIOHEeHTa
AEKCHKOHA HAMIIA MOTHBHUPOBAHBI KaK O0Ljen3BeCTHBIMY,
TaK U BO3MOXXHO MeHee U3BeCTHBIMHU PeAUTHO3HbIMH, HCTOPH-
YeCKMMH ¥ KYABTYPHBIMHU apXeTUIIAMHU U CIOXKeTaMHU.
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Abstract: The present research featured Yiddish idioms of ill-wishing, which can be considered as both phraseological units
and micro-texts. The study featured semantic and stylistic analysis, analysis of dictionary definitions, and the traditional
descriptive method. The authors tried to answer some current issues using the case of Yiddish ill wishes. The paper focuses
on cultural, mythological, religious, and universal foundations of phraseology, as well as the functions of the idioms in question.
It introduces some thematic and semantic characteristics of Yiddish ill wishes, e.g. get-ill wishes, death-wishes, ill wishes
per se, cursing one’s family, etc., as well as their lexical and grammatical stylistic features. Yiddish ill wishes proved to form
a specific component of the Yiddish lexicon, motivated by both popular and less obscure religious, historical, and cultural
archetypes and scenarios. It is their external and internal form that makes these phraseological units ill wishes: stylistically
and pragmatically, they represent humorous and sarcastic phraseological units of reproachful character and interjective nature.
The research results can be used for further linguistic and cultural studies.

Keywords: Germanic languages, Jewish languages, phraseology, language and culture, category "good — evil", semantics, stylistics

For citation: Shishigin K. A., Laukhina K. S. Yiddish Phraseology: Ill Wishes. Vestnik Kemerovskogo gosudarstvennogo
universiteta, 2020, 22(4): 1152-1159. (In Russ.) DOI: https://doi.org/10.21603/2078-8975-2020-22-4-1152-1159

References

1. Vereshchagin E. M., Kostomarov V. G. Language and culture. Three linguistic and cultural concepts: lexical background,
speech-behavioral tactics, and sapienthemes. Moscow: Indrik, 2005, 1040. (In Russ.)

2. Teliya V. N. Phraseology. Linguistic encyclopedic dictionary, ed. Yartseva V. N. Moscow: Sov. entsikl., 1990, 560-561. (In Russ.)

Bally Ch. French style, 2nd ed. Moscow: URSS, 2001, 392. (In Russ.)

4. Vinogradov V. V. The main types of phraseological units in Russian. Lexicology and lexicography. Selected works. Moscow:
Nauka, 1977, 140-161. (In Russ.)

S. Kunin A. V. Course of phraseology of modern English. Moscow: Vyssh. shk.; Dubna: Feniks, 1996, 381. (In Russ.)

6. Teliya V. N. Russian phraseology: Semantic, pragmatic and linguacultural aspects. Moscow: Iazyki rus. kultury, 1996, 284.
(In Russ.)

7. Maslova V. A. Linguaculturology. Moscow: Akademiia, 2001, 208. (In Russ.)

8. Dobrovol'skij D. O. Contrastive phraseology: cross-linguistic equivalence and translation of idioms. Rus. iaz. v nauch.
osveshchenii, 2011, (2): 219-246. (In Russ.)

9. Mokienko V. M. Slavic phraseology. Moscow: Vyssh. shk., 1980, 270. (In Russ.)

10. Grigoryeva L. L. Phraseological representation of the religious world of a person (based on the material of Russian, English,
and Arabic languages). Cand. Philol. Sci. Diss. Abstr. Kazan, 2009, 21. (In Russ.)

11. Chernysheva L. 1. Phraseology of modern German. Moscow: Vyssh. shk., 1970, 200. (In Russ.)

12. Bader O. V. Verbal blessing formulas in modern Yiddish. Vestnik Kemerovskogo gosudarstvennogo universiteta, 2013, (2-2):
19-24. (In Russ.)

13. Mechkovskaya N. B. Language and religion. Moscow: FAIR, 1998, 352. (In Russ.)

14. Good and evil. Short Jewish encyclopedia, eds. Oren (Nadel) L., Zand M. Jerusalem: Obshchestvo po issledovaniiu evreiskikh
obshchin, 1982, vol. 2, 363-366. (In Russ.)

@

1158 This article is distributed under the terms of the Creative Commons Attribution 4.0 International License


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Bulletin of Kemerovo State University, 2020, 22(4) Linguistics

DOI: 10.21603/2078-8975-2020-22-4-1152-1159

1S.

16.

17.

18

19.
20.
21.
22.
23.

24.

2S.

Yaakov ben Yitzhak Ashkenazi. Tsena-u-Rena. Five books of the Torah with commentary. Bereshit, ed. Kotlerman B. B. Moscow:
Mosty Kultury, 2012, 474. (In Russ.)

Katzuba L. B. Definition of proverbs (linguistic aspect). Bulletin of the South Ural State University. Ser. Linguistics, 2013,
10(1): 65-67. (In Russ.)

Aroutiounova N. D. Discourse. Linguistic encyclopedic dictionary, ed. Yartseva V. N. Moscow: Sov. entsikl., 1990, 136-137.
(In Russ.)

. The book of life. Short Jewish encyclopedia, eds. Oren (Nadel) L, Prat N. Jerusalem: Obshchestvo po issledovaniiu evreiskikh

obshchin, 1988, vol. 4, 366-367. (In Russ.)

Gavrin S. G. Phraseology of the modern Russian language (In the aspect of the theory of reflection). Perm: Permskii gos. ped.
in-t, 1974, 269. (In Russ.)

Slyusareva N. A. Language functions. Linguistic encyclopedic dictionary, ed. Yartseva V. N. Moscow: Sov. entsikl., 1990,
564-565. (In Russ.)

Volf E. M. Functional semantic of assessment, 2nd ed. Moscow: URSS, 2002, 260. (In Russ.)

Vetrova E. S. Etiquette speech units in the comparative aspect language and religion. Donetsk: DonNU, 2018, 399. (In Russ.)
Torpusman A. N. Jews. Systems of personal names among the peoples of the world, ed. Kryukov M. V. Moscow: Nauka, 1989,
115-120. (In Russ.)

Potapushkin N. A. Phraseological units of the Russian language in the linguacultural aspect. Moscow: Izd-vo UMU RUDN,
2000, 123. (In Russ.)

Matisoff J. A. Blessings, curses, hopes, and fears: psycho-ostensive expressions in Yiddish. Stanford; California: Stanford
University Press, 2000, 167.

This article is distributed under the terms of the Creative Commons Attribution 4.0 International License 1159


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

	История и археология
	История Дальнего Востока России позднеимперского периода в освещении англо- и немецкоязычных исследователей
	Денис А. Ананьев a, @, ID
	Агротехнические предпосылки Столыпинской аграрной реформы
	Дмитрий Н. Белянин a, @, ID
	Становление Центрального института усовершенствования врачей (1930–1938 гг.)
	Елена Б. Каймашникова a; Елена С. Генина b, ID, @; Светлана П. Ковтун c
	Рецензия на книгу: Копытов А. И., Кимеев В. М. Горная Шория: От древней металлургии до современной горнодобывающей промышленности. Исторические очерки. Кемерово: Примула, 2020. 432, 24 с.: ил., портр., цв. ил.
	Александр Б. Коновалов a, @, ID
	Роль лошади в хозяйстве позднетагарского населения: по материалам поселения Косоголь I (Красноярский край)*
	Сергей С. Онищенко a, @, ID1; Павел В. Герман a, ID2; Анна С. Савельева a, ID3
	Классификация Н. Н. Оглоблиным таможенных документов Сибирского приказа во второй части «Обозрения столбцов и книг...»
	Иван Р. Соколовский a, @, ID
	С авансцены – в тень: Трагедии последних монархов России и Германии (дискуссионные вопросы историографии)
	Александр А. Турыгин a, @, ID1; Анна Н. Шигарева a, ID2
	Глобализация образа внутреннего врага в советской визуальной пропаганде начального периода холодной войны (1946–1953 гг.)
	Егор А. Федосов a, ID1; Елена С. Генина b, @, ID2
	Азербайджано-турецкое взаимодействие в контексте международных отношений на Южном Кавказе (1992–2020 гг.)*
	Константин В. Юматов a; Ксения Н. Сивина a, @
	Психология
	Анализ латентных профилей личностных детерминант преодоления трудных жизненных ситуаций (российская и узбекская выборки)*
	Александр В. Вечерин a, @, ID
	Особенности системы семейных ценностей поколения Z
	Елена В. Григорьева a, ID1; Нурия Р. Хакимова a, @, ID2
	Убежденность в ценности собственного Я при разном отношении к угрозам личной безопасности*
	Михаил С. Иванов a, @, ID
	Ценностно-смысловая парадигма как основа психологического сопровождения лиц с наркологическими расстройствами на этапе реабилитации
	Анжелика В. Иванова a, @, ID
	Особенности структуры толерантности студентов вуза первого курса обучения
	Анна Е. Савельева a; Нурия Р. Хакимова a, @, ID
	Психологический симптомокомплекс личности информатора
	Александр В. Смирнов a; Сергей В. Духновский b, @, ID; Вячеслав В. Гвардыченко c
	Оценка психометрических характеристик методики СОРБЦ, предназначенной для изучения ценностных ориентаций*
	Игорь А. Филенко а, @, ID1; Инна В. Атаманова а, ID2; Сергей А. Богомаз а, ID3
	Копинг-стратегии и акцентуации характера студентов-первокурсников с разным уровнем субъективного благополучия
	Елена Ф. Ященко  a, @, ID1; Ольга В. Лазорак  b, ID2
	Языкознание
	О выражении юридическими терминами отношений род – вид и целое – часть
	Марина В. Батюшкина a, @, ID
	Пропозиционально-фреймовый анализ семантики пословиц в русском и китайском языках (на материале фрейма отец – сын)
	Лихун Го a, b; Фатма Эйваз кызы Абдуллаева b, @, ID
	«Ассоциативный словарь медиасобытий начала ХХI века»: концепция лексикографического издания нового типа*
	Яна А. Дударев a, @, ID1; Надежда Н. Шпильная b, ID2; Татьяна В. Москвитина c
	О передаче нарратива в переводе на примере лексических единиц pauvre и bonhomme (на материале романа Г. Флобера "Madame Bovary")*
	Валентина В. Карапец a, @, ID
	Конкретная временная локализованность ситуаций будущего времени в хакасском языке*
	Кристина В. Кичеева a, @
	Риторическое учение Н. И. Греча как инструмент анализа текста
	Любовь Е. Макарова a, @, ID
	Медиажанры и композиционно-речевые формы журналистики: связи и отношения
	Александр Г. Пастухов a, @, ID
	Художественный концепт dog: сценарий гибели собаки в американской массовой литературе
	Надежда В. Рабкина a, @, ID1; Ольга В. Валько a, ID2
	Проблематика модальных глаголов в современном китайском языке
	Ольга Н. Садовникова a, @, ID1; Ирина В. Шаравьева a, ID2
	Афоризмы Сергея Довлатова: структурно-семантические особенности
	Ольга М. Холомеенко a, @; Анастасия И. Квитко a
	Гибридные характеристики префиксальных глаголов в языке идиш
	Кирилл А. Шишигин a, @, ID
	Фразеологические выражения-пожелания зла в языке идиш
	Кирилл А. Шишигин a, @, ID; Кристина С. Лаухина a
	Проявление авторской лингвокреативности в современном тексте (на материале российского комикса «Бесобой»)
	Елена А. Энгель a, @, ID
	Указатель статей, изданных за 2020 г. в журнале «Вестник КемГУ»
	History and Archeology
	The History of the Russian Far East during the Late Imperial Period in the Works of English- and German-language Researchers
	Denis A. Anan'ev a, @, ID

	Agrotechnical Prerequisites of the Stolypin Agrarian Reform
	Dmitry N. Belyanin a, @, ID

	Formation of the Central Institute for Advanced Medical Education (1930–1938)
	Elena B. Kaymashnikova a; Elena S. Genina b, ID, @; Svetlana P. Kovtun c

	A Review on "Mountain Shoria: From Ancient Metallurgy to Modern Mining Industry. Historical Essays" by A. I. Kopytov and V. M. Kimeev (Kemerovo: Primula, 2020. 432 p.)
	Alexander B. Konovalov a, @, ID

	Horses in the Late Tagar Economy: Kosogol I Settlement Materials (Krasnoyarsk Region)*
	Sergey S. Onischenko a, @, ID1; Pavel V. German  a, ID2; Anna S. Savelieva a, ID3

	Classification of Customs Documents of the Siberian Chancellery in the Second Part of "Review of Rolls and Books…" by N. N. Ogloblin
	Ivan R. Sokolovskii a, @, ID

	Into the Shadows: Tragedies of the Last Monarchs of Russia and Germany (Controversial Issues of Historiography)
	Alexander A. Turygin a, @, ID1; Anna N. Shigareva a, ID2

	Globalization of the Internal Enemy Image in the Soviet Visual Propaganda during the Early Cold War (1946–1953)
	Egor A. Fedosov a, ID1; Elena S. Genina b, @, ID2

	Azerbaijan – Turkey Relations in the International South Caucasus Context (1992–2020)
	Konstantin V. Yumatov a; Kseniya N. Sivina a, @

	Psychology
	Latent Profiles Analysis of Personal Determinants of Overcoming Adversity (Russian and Uzbek Samples)*
	Alexandr V. Vecherin a, @, ID

	Specific Features of the Generation Z Family Values System
	Elena V. Grigoryeva a, ID1; Nuriya R. Khakimova a, @, ID2

	Assumptions of Self-Worth with a Different Attitudes to Personal Security Threats*
	Mikhail S. Ivanov a, @, ID

	Psychological Support for People with Drug-Related Disorders at the Stage of Rehabilitation
	Anzhelika V. Ivanova a, @, ID

	Structure of Tolerance in First-Year University Students
	Anna E. Saveleva a; Nuriya R. Khakimova a, @, ID

	Psychological Symptom Cluster of the Whistleblower as a Personality
	Alexander V. Smirnov a; Sergey V. Dukhnovsky b, @, ID; Vyacheslav V. Gvardychenko c

	Examining the Psychometric Characteristics of the Subjective Evaluation of Basic Values Realizability (SEBVR) Technique Designed for Value Orientation Studies*
	Igor A. Filenko а, @, ID1; Inna V. Atamanova а, ID2; Sergey A. Bogomaz а, ID3

	Coping Strategies and Accentuations of Personality Traits in First-Year Students with Different Levels of Subjective Well-Being
	Elena F. Yashchenko a, @, ID1; Olga V. Lazorak b, ID2

	Linguistics
	Genus – Species and Whole – Part Relations in Legal Terms
	Marina V. Batyushkina a, @, ID

	Propositional Frame-Based Analysis of the Semantics of Proverbs of the Russian and Chinese Languages (Based on Frame Father – Son)
	Li Hong Guo a, b; Fatma Eyvaz kyzy Abdullayeva b, @, ID

	The Associative Dictionary of Media Events in the Early XXI Century: a New Lexicographic Concept*
	Yana A. Dudareva a, @, ID1; Nadezhda N. Shpilnaya b, ID2; Tatiana V. Moskvitina c

	Narrative Peculiarities in Translation: Lexical Units Pauvre and Bonhomme in G. Flaubert's novel Madame Bovary*
	Valentina V. Karapets a, @, ID

	Specific Temporal Localization of Situations in Future Tense in the Khakas Language*
	Kristina V. Kicheeva a, @

	Nikolay Grech’s Rhetorical Teaching as a Tool of Text Analysis
	Lyubov E. Makarova a, @, ID

	Media Genres and Compositional Speech Forms of Journalism: Relationships and Connections
	Aleksandr G. Pastukhov a, @, ID

	Literary Concept of Dog: Dog’s Death Scenario in American Mass Fiction
	Nadezda V. Rabkina a, @, ID1; Olga V. Valko a, ID2

	Modal Verbs in the Modern Chinese Language
	Olga N. Sadovnikova a, @, ID1; Irina V. Sharavieva a, ID2

	S. Dovlatov’s Aphorisms: Structural and Semantic Features
	Olga M. Kholomeenko a, @; Anastasia I. Kvitko a

	Hybrid Characteristics of Prefixed Verbs in Yiddish
	Kirill A. Shishigin a, @, ID

	Yiddish Phraseology: Ill Wishes
	Kirill A. Shishigin a, @, ID; Kristina S. Laukhina a

	Author's Creativity in Modern Fiction (Based on Russian "Besoboi" Comic Series)
	Еlena A. Engel a, @, ID
	Index of articles published in 2020 in the journal "Bulltin of Kemerovo State University"


